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Zupanija: SIBENSKO-KNINSKA
Op¢ina:  TISNO

Naziv plana:

IZMJENE | DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
ZONA LUKE POSEBNE NAMJENE - MARINA S BRODOGRADILISTEM

Odluka o izradi:
Sluzbeni glasnik Opéine Tisno 1/17

Odluka o donosenju:
Sluzbeni glasnik Opé¢ine Tisno 2/19

Javna rasprava objavljena:
U Slobodnoj Dalmaciji, 14.10.2018.

Javni uvid odrzan:
od 24.10.2018. do 7.11.2018.

Pecat tijela odgovornog za provodenje javne rasprave:

Odgovorna osoba za provodenje javne rasprave:

Ivica Pirjak, dipl.ing.

Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine", 153/13 i 65/17):
Klasa: 350-02/18-13/90,  Ur.broj: 531-05-19-2, Datum: 18.01.2019.

Pravna osoba koja je izradila plan:

INKTERACIJA uoo

Matije Divkovica 67, Zagreb

Pecat pravne osobe koja je izradila plan:

Odgovorna osoba:

Ivan Kapovi¢, mag.ing.arch.

Odgovorni voditelj:

Ivan Kapovi¢, mag.ing.arch.

Strucni tim u izradi plana:

lvan Kapovié, mag.ing.arch.
Nina Kelava, dipl.ing.arh.

Petar Cigeti¢, stru¢.spec.ing.aedif.

Ana Rajcevi¢, dipl.ing.mat.
Ivana Najman, dipl.iur.
Nada Bakula, dipl.oecc., ing.grad.

Pecat Opéinskog vijec¢a:

Predsjednik Op¢inskog vije¢a:

Petar Jakovcev

Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava::

Pecat nadleznog tijela:




B. ODREDBE ZA PROVEDBU

Clanak 5.
1) U ¢lanku 6., stavku 3), postojeca tablica se briSe i dodaje se nova koja glasi: “
Povrsina
Namjena (m2) %
Gospodarska namjena proizvodna - proizvodna hala (1) 4,392 4.56%
Gospodarska namjena proizvodna - brodogradiliste (13) 14,750 15.31%
Gospodarska namjena proizvodna - odlagaliSte materijala (14) 501 0.52%
Gospodarska namjena proizvodna - bazen i manipulativna povrsina travel-lifta (15) 5,389 5.59%
Gospodarska namjena proizvodna UKUPNO: 25,032 25.98%
Gospodarska namjena poslovna - trgovacka (K1) 4,558 4.73%
Gospodarska namjena poslovna - komunalno servisna (K3) 2,845 2.95%
Gospodarska namjena poslovna UKUPNO: 7,403 7.68%
Infrastrukturni sustavi - trafostanica (1S1) 72 0.07%
Infrastrukturni sustavi - taloZnica (1S2) 21 0.02%
Infrastrukturni sustavi - taloznica (1S2) i bioloski procista¢ (1S3) 197 0.20%
Infrastrukturni sustavi UKUPNO: 290 0.30%
Parkiraliste (P1) 1,370 1.42%
Suhi vez (P2) 3,417 3.55%
Prometnice (javne i interne) 8,868 9.20%
Lukobran 2,000 2.08%
Luka posebne namjene - brodogradiliSte (LB) 13,598 14.11%
Luka posebne namjene - marina (LN) 34,379 35.68%
Promet UKUPNO: 63,632 66.03%
Sveukupno: 96,367 100.00%

2) U istom ¢lanku, stavak 5) se briSe, a dosadasniji stavci 6) i 7) postaju stavci 5) i 6).

3) U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 6), a sad stavku 5), zarez iza teksta “granice brodogradilista”

mijenja se rijecju “i”, a tekst “i proSirenja brodogradilista” se brise.
4) U istom ¢lanku, stavak 8) se briSe, a dosadasnji stavci 9) do 20) postaju stavci 7) do 18).

5) U istom ¢&lanku, dosadasnjem stavku 11), a sad stavku 9), tekst “Unutar prostora predvidenog za
proSirenje brodogradiliSne zone, koncesionar koji u propisanom postupku dobije koncesiju moze
postaviti travel-lift ili samohodnu dizalicu, koju je moguce postaviti unutar zone gospodarske namjene
- proizvodne - brodogradiliste (13)” se briSe.

6) U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 12), a sad stavku 10), iza rije€i “irgovina” dodaje se tekst
smjestajni  objekti, usluzno-servisni objekti”, a iza rije€i “spremista® dodaje se tekst °
sportsko-rekreacijskih gradevina (bazeni i sl.)”.

7) U istom Clanku, stavak 21) se briSe, a dosadas$nji stavci 22) do 24) postaju stavci 19) do 21).

Clanak 6.
1) U ¢&lanku 7., stavku 2), alineja 2. se briSe.

2) U istom Clanku, stavak 3) se briSe, a dosada$nji stavak 4) postaje stavak 3).

3) U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 4) koji glasi:
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4) Na povrsini gospodarske namjene - proizvodne - 13 (brodogradiliste) i 14 (odlagaliste
materijala), u isto€nom dijelu obuhvata, dozvoljeno je podizanje vjetrobranskog zida najveée
visine 5 m i najvece duzine do 70 m.”.

Clanak 7.
U ¢lanku 8., stavku 2), tekst “, odnosno, gradevina se moze nalaziti na medi” se briSe.

Clanak 8.
U ¢lanku 9., stavku 2), broj “14” mijenja se brojem “16”, a rije€ “uvjetovana” mijenja se rijecju
“uvjetovano”.

Clanak 9.
Naslov iznad ¢lanka 10. i ¢lanak 10. se briSu.

Clanak 10.
U clanku 11., stavku 1), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rije¢ju “”, a tekst “i
proSirenja brodogradilidta” se briSe.

U istom &lanku, stavak 4) se mijenja i glasi: “

4) PostojeCe objekte Ciji je koeficijent izgradenosti vec¢i od onog predvidenog prethodnim
stavkom, moguce je rekonstruirati bez povecanja postojeceg koeficijenta izgradenosti, a uz
maksimalni koeficijent iskoristivosti (Kis) 2,0.”.

Clanak 11.
U ¢lanku 12., stavku 4), broj “100” mijenja se brojem “200”.

Clanak 12.
U ¢lanku 14., stavku 1), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rije€ju “i’, a tekst “i
proSirenja brodogradilista” se brise.

X«

U istom Clanku, stavku 2), rije¢ “dva” mijenja se rije€ju “tri”.

Clanak 13.
U d&lanku 16., stavku 2), alineji 1., iza rije¢i “trgovina” dodaje se tekst “, smjestajni objekti,
usluzno-servisni objekti”, a iza rije€i “spremista” dodaje se tekst “, sportsko-rekreacijskih gradevina
(bazeniisl.)".

U istom ¢lanku, dodaju se novi stavci 3) i 4) koji glase: “

3) Na povrsini gospodarske namjene - poslovne - K3 (komunalno servisna), u istoénom dijelu
obuhvata, dozvoljeno je podizanje vjetrobranskog zida najvece visine 5 m i najve¢e duzine do
70 m.

4) PostojeCa povrsina za travel-lift, u juznom dijelu akvatorija marine, do privodenja planiranoj
namjeni (gospodarska namjena - poslovna - K1), moZe se koristiti kao manipulativni prostor
travel-lifta.”.

Clanak 14.
U ¢lanku 17., stavku 3), tekst “, odnosno, gradevina se moze nalaziti na medi” se briSe.

Clanak 15.
U ¢lanku 18., stavku 2), broj “14” mijenja se brojem “16”, a rije€¢ “uvjetovana” mijenja se rije¢ju
“uvjetovano”.

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 19. i ¢lanak 19. se briSu.

Clanak 17.
U ¢clanku 20., stavku 1), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rije¢ju “”, a tekst “i
proSirenja brodogradili§ta” se briSe.

U istom &lanku, stavku 3), broj “0,8” mijenja se brojem “2,0”.
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Clanak 18.
U clanku 23., stavku 1), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rije¢ju “”, a tekst “i
proSirenja brodogradilidta” se briSe.

U istom &lanku, stavku 2), rije¢ “dva” mijenja se rijecju “tri”.

Clanak 19.
U clanku 28., stavku 4), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rijeju “”, a tekst “i
proSirenja brodogradilidta” se briSe.

U istom &lanku, stavku 5), rije¢ “dva” mijenja se rijecju “tri”.

Clanak 20.
U ¢lanku 29., dodaje se novi stavak 8) koji glasi: *

8) Na svim povrS§inama uz morski dio luke moguée je uredivanje staza betoniranjem i
postavljanjem gafa i polera za privez plovila.”.

Clanak 21.
U ¢lanku 30., stavku 1), rije€ “dva” mijenja se rijecju “tri”.

U istom ¢lanku, stavku 2), tekst “U istocnom dijelu obuhvata odredena je povrSina za proSirenje
brodogradiliSta koje moze funkcionirati samostalno ili kao prosSirenje postojeceg brodogradilita.” se
briSe.

Clanak 22.
U ¢lanku 31., stavak 1) mijenja se i glasi:

1) Na lukobranu se planira izgradnja vjetrobranskog zida maksimalne visine 4 m, uredenje staze
i obale s unutradnje strane s instalacijom gafa i polera.”.

Clanak 23.
U ¢lanku 33., stavku 3), tekst “, odnosno, unutar prosirenja brodogradilista” se briSe.

Clanak 24.
U ¢lanku 34., dodaje se novi stavak 9) koji glasi:

9) Planom se omogucuje postavljanje eventualno potrebnih gradevina (vanjskih
kabinet-ormari¢a) za smjestaj elektroniCke komunikacijske opreme zbog potreba uvodenja
novih tehnologija ili pristupa novih operatora odnosno rekonfiguracije mreze.”.

U istom ¢lanku, dosadas$nji stavci 9) do 11) postaju stavci 10) do 12).

Clanak 25.
U naslovu iznad ¢lanka 38., zarez iza rijeCi “Brodogradiliste” mijenja se rijeCju
brodogradilista” se brise.

i”, a tekst “i prosirenja

U c¢lanku 38., stavku 3), zarez iza teksta “cjelina brodogradilista” mijenja se rije€ju “i’, a tekst “i
prosirenja brodogradilista” se brise.

Clanak 26.
U ¢lanku 40., dodaje se novi stavak 11) koji glasi:

11) Potro3adi koji na javni sustav odvodnje otpadnih voda prikljuuju svoje otpadne vode cija je
kvaliteta razliCita od standarda komunalnih otpadnih voda (tehnoloSke otpadne vode),
obavezan je predtretman do standarda komunalnih otpadnih voda.”.

Clanak 27.
U Clanku 42., stavku 1), tekst “odredene su dvije povrsina zastitnog zelenila” mijenja se tekstom “nisu
odredene povrsine javnih i ostalih zelenih povrsina®.

U istom Clanku, stavak 2) se briSe.

Clanak 28.
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Iza €lanka 43., dodaje se novi ¢lanak 43.a koji glasi: “

Clanak 43.a

Na podrucju obuhvata Plana nema nalazista strogo zasti¢enih vrsta niti zasticenih podrucja.

EkoloSka mreza Republike Hrvatske proglasena je Uredbom o ekoloSkoj mrezi te predstavlja podrucja
ekoloSke mreze Europske unije Natura 2000. EkoloSku mrezu RH (EU ekoloSku mrezu Natura 2000)
prema Uredbi o ekoloSkoj mrezi €ine podrucja oCuvanja znacajna za ptice - POP (podrucja znacajna
za oCuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i
njihovih stanista, te podruc¢ja znacajna za ocuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito mocvarna
podruc¢ja od medunarodne vaznosti) i podru¢ja oCuvanja znacajna za vrste i staniSne tipove - POVS
(podrucja znacajna za oCuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih stanista,
kao i prirodnih staniSnih tipova od interesa za Europsku uniju). Sukladno Uredbi o ekoloSkoj mrezi
unutar obuhvata Plana nalaze se sljede¢a podrucja ekoloSke mreze:
- Podrucja oCuvanja znacajna za vrste i staniSne tipove - POVS:

e HR2001050 - Murter.

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znacajan negativan utjecaj na ciljne vrste, ciljna stanista
i cjelovitost podruCja ekoloSke mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku mrezu, sukladno
Zakonu o zastiti prirode i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti plana, programa i zahvata za ekoloSku
mrezu. Od zahvata koji mogu imati negativan utjecaj na podrucja ekoloSke mreze posebice treba
izdvojiti  planirane radove regulacije vodotoka, vjetroelektrane, solarne elektrane, bioplinska
postrojenja, centre za gospodarenje otpadom, obuhvatne infrastrukturne projekte/koridore,
hidrotehnicke i melioracijske zahvate i razvoj turistiCkih zona.

Podrugja ekolo8ke mrezZe prikazana su na kartografskom prikazu “3.1. Uvjeti koriStenja, uredenja i

”

zastite povrsina”.”.

Clanak 29.
U ¢lanku 45. dodaje se novi stavak 7) koji glasi:

7) Na kartografskom prikazu "3.2. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina - Mjere posebne
zastite i spasSavanja" prikazane su mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.
Nacin uzbunjivanja i obavjeS¢ivanja stanovnistva te evakuacija i zbrinjavanje stanovnistva i
materijalnih resursa odvijati ¢e se sukladno Planu zastite i spasavanja Opc¢ine Tisno. Sirena
za uzbunjivanje stanovniStva moZe biti postavljena u prostorima marine. Evakuacija unutar
obuhvata plana obavljat ¢e se preko prometne mreZe. Radi osiguranja pristupa interventnih
vozila i omoguéavanja evakuacije propisane su visine i udaljenosti gradevina od prometnih
povrSina kako bi se sprije€ilo njihovo rusenje na prometne povrSine. Osim evakuacije
kopnenim putem, evakuacija je moguéa i morskim putem. Za okupljanje i zbrinjavanje
stanovnistva, zaposlenika i gostiju u slu€aju prirodnih ili drugih nesrecéa koristi se neizgradena
povrSina parkiraliSta. Ovim planom nije predvidena gradnja jednonamjenskih sklonista.”.

U istom &lanku, dosadasnji stavak 7) postaje stavak 8).



